NACRT UGOVORA O SUFINANCIRANJU

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA, (dalje u tekstu: Zupanija), Adami¢eva 10,
Rijeka, OIB: 32420472134, zastupana po Zupanu Zlatku Komadini s jedne strane,

[

(dalje u tekstu: Korisnik),
(adresa), (OIB ), zastupan po
(ovlastena osoba) s druge strane,

zakljucili su u Rijeci, godine sljedeci

UGOVOR BR.
o sufinanciranju Programa javnih potreba u podrucju tehni¢ke kulture
Primorsko-goranske zupanije za 2025. godinu

Clanak 1.

Ovim Ugovorom ureduju se medusobni odnosi Zupanije i Korisnika vezani uz
koristenje proradunskih sredstava Zupanije za zadovoljavanje Programa javnih potreba
u podrucju tehni¢ke kulture Primorsko-goranske Zupanije za 2025. godinu (u daljnjem
tekstu: Program).

Clanak 2.

Zupan Primorsko-goranske Zupanije je dana 2025. godine donio
Odluku o odobravanju financijskih sredstava za financiranje javnih potreba u tehnickoj
kulturi Primorsko-goranske zupanije u 2025. godini (u daljnjem tekstu: Odluka),
(KLASA: , URBROJ: .

Temeljem Odluke iz stavka 1. ovog ¢&lanka, Zupanija ée u 2025. godini
sufinancirati program(e)/projekt(e) Korisnika u okviru programskog podrucja
(naziv programskog podrucja)

s ukupnim iznosom od eura (slovima: ) i to:
o (naziv programa) - (iznos)
o (naziv programa) - (iznos)

Sredstva su osigurana unutar Razdjela 011 - Upravni odjel za kulturu sport i
tehniCku kulturu, Glava: Upravni odjel za kulturu sport i tehni¢ku kulturu, Aktivnost:
- Program javnih potreba u tehnikoj kulturi, 1zvor:___ (Naziv), Stavka:

(Naziv).

Clanak 3.

Korisnik provodi program/projekt na vlastitu odgovornost, u skladu s opisom i
tro§kovnikom programa/projekta iz prijave na Javni natjeca;.

Korisnik provodi program/projekt s duznom paznjom, uc€inkovito i transparentno
sukladno najboljim praksama na danom podrucju i u skladu s ovim Ugovorom. U tu
svrhu Korisnik angaZira sve potrebne financijske, ljudske i materijalne resurse potrebne
za cjelovitu provedbu programa.

Clanak 4.
Korisnik se obvezuje program/projekt provesti do kraja 2025. godine.
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Clanak 5.
Zupanija ée sredstva iz ¢lanka 2. ovog Ugovora Korisniku doznaditi u cijelosti na
racun HR po ovjeri Ugovora, a nhajkasnije u roku od 30
dana od dana dostave pisanog zahtjeva za isplatu.

Clanak 6.
Upravni odjel za kulturu, sport i tehni¢ku kulturu (u daljnjem tekstu: Odjel) prati i
nadzire izvrSenje Programa, te namjensko koristenje i utroSak sredstava.

Clanak 7.
Korisnik se obvezuje odmah nakon zavrSetka Programa, a najkasnije u roku od
30 dana od isteka poslovne 2025. godine, putem Odjela, Zupaniji dostaviti izvies¢e o
ostvarenom programu za 2025. godinu sa specifikacijom svih utro$enih sredstava i
prilozima opisnom izvjeS¢u, na propisanom Obrascu izvje§¢a o provedbi
programa/projekata (PGZ-T/5) dostupnom na mreznoj stranici Zupanije.
Zupanija ée pisanim putem (e-posta) potvrditi prijem izvije$éa s potrebnom
prate¢om dokumentacijom i njegovo prihvacanje u roku od 60 dana od dana primitka.
Zupanija moze od Korisnika zahtijevati dodatne podatke o provodenju
programal/projekta u bilo koje doba, sve do kona¢nog odobrenja izvjeS¢a. Korisnik je
iste u obvezi dostaviti, u skladu s uputom Zupanije, najkasnije u roku od 14 dana od
dana podno$enja zahtjeva Zupanije.
Clanak 8.
Zupanija zadrzava pravo kontrole utro$ka sredstava iz élanka 2. ovog Ugovora,
koju moze izvrSiti preko ovlastenih predstavnika.
Kontrola se moze izvrsiti u svako doba, a Korisnik ima obvezu predocCenja svih
potrebnih dokumenata vezanih za koriStenje doznacenih sredstava.

Clanak 9.

Korisnik se obvezuje kroz planirane promotivne aktivnosti informirati javnost,
odnosno istaknuti &injenicu da je Zupanija sufinancijer programa koji je predmet ovog
Ugovora.

Korisnik je duzan informaciju iz stavka 1. ovog €lanka prenositi na potpun i to¢an
nacin, odnosno u govornom i pisanom obliku upotrebljavati potpun i toan naziv
sufinancijera, koristiti isklju€ivo izraz ,sufinancijer, te ukoliko promotivne aktivnosti
uklju€uju izradu promotivnih materijala potrebno je koristiti znakovlje i grafitka obiljezja
Zupanije.

Znakovlje i grafitka obiljezja Zupanije potrebno je koristiti sukladno Pravilniku
vizualnog identiteta Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene novine Primorsko-
goranske Zupanije“ broj 10/16).

Pravilnik je dostupan u elektroni¢kom obliku na mreZnoj stranici Zupanije.

Clanak 10.

Zupanija ima pravo obustaviti doznaku sredstava i traZiti povrat veé doznadenih
financijskih sredstava ukoliko ih Korisnik koristi protivno namjeni utvrdenoj ovim
Ugovorom, u slu€aju neizvrSavanja obveze iz ¢lanka 7. ovog Ugovora te u slu¢aju kada
Korisnik ne ostvari planirani i prihvaceni program.

O obustavi dodjele kao i o obvezi povrata ve¢ doznacenih financijskih sredstava,
Zupanija ¢e obavijestiti Korisnika pisanom obavije$¢u.

Korisnik ée Zupaniji najkasnije u roku 30 dana od primitka zahtjeva za povrat
sredstava vratiti iznos uplacenih sredstava uz zakonsku zateznu kamatu.

Bankovne troSkove nastale vraéanjem dospjelih iznosa Zupaniji snosi Korisnik.
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Clanak 11.

Ukoliko Korisnik iz bilo kojeg razloga ne moze provesti ili nije proveo prihvaceni
projekt/program, duzan je pravovremeno o tome, uz pisano obrazloZenje, izvijestiti
Zupaniju.

Korisnik ima pravo zatraZziti prenamjenu sredstava, ali iskljuCivo za promjene u
sadrzaju, za novi termin ili mjesto provedbe, drugu vrstu troska, drugi sudionici ili sli¢no,
a ne za novi/drugi projekt/program. Ukoliko je razlog opravdan, Zupanija moze odobriti
prenamjenu sredstava, o cemu Ce se zaklju€iti aneks ovog Ugovora.

Clanak 12.

Ako se ukupni prihodi Proracuna Primorsko-goranske Zupanije za 2025. godinu
ostvare ispod planiranih, ugovorne su strane suglasne da se sredstva namijenjena
financiranju programa Korisnika razmjerno umanije.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da, u slu¢aju nastupa navedenih okolnosti,
nec¢e sklapati dodatak ovom Ugovoru veé ¢e Zupanija o istome Korisnika obavijestiti
pisanim putem.

Clanak 13.

U slu€aju nastupa okolnosti koje nisu predvidene ovim Ugovorom, ugovorne
strane utvrduju primjenu odredbi Pravilnika o kriterijima, mijerilima i postupcima
financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opce dobro koje provode
udruge (,Sluzbene novine Primorsko-goranske zupanije® broj 34/15, 18/21, 42/23) koji
je dostupan na mreznoj stranici Zupanije.

Clanak 14.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik potvrduje da prihvaca Opce uvjete koji se
primjenjuju na ugovore sklopljene u okviru javnog natje€aja za odabir programa javnih
potreba u podrucju tehnicke kulture Primorsko-goranske Zupanije u 2025. godini, koji
su sastavni dio Natje¢ajne dokumentacije te su dostupni na mreznoj stranici Zupanije.

Clanak 15.
Sve eventualne sporove ugovorne ée strane pokusati rijeSiti mirnim putem i
dogovorno, dok u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Rijeci.

Clanak 16.
Ovaj Ugovor je sastavljen u tri (3) istovjetna primjerka od kojih dva (2) primjerka
zadrzava Zupanija a jedan (1) zadrzava Korisnik.

Za Korisnika Za Primorsko-goransku zupaniju

(ovlastena osoba) Proc¢elnica Upravnog odjela
za kulturu, sport i tehnicku kulturu

KLASA:
URBROJ:



OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA UGOVORE SKLOPLJENE U OKVIRU
JAVNOG NATJECAJA ZA ODABIR PROGRAMA JAVNIH POTREBA U
PODRUCJU TEHNICKE KULTURE PRIMORSKO-GORANSKE ZUPANIJE U
2025. GODINI

Opc¢i uvjeti ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjuju Posebne uvjete ugovora
utvrdene izmedu davatelja i korisnika, a odnose se na opca pravila i obveze koje se
primjenjuju u provedbi programa ili projekta.

Opce obveze

Clanak 1.

Korisnik financiranja provodi program ili projekt na vlastitu odgovornost i u skladu
s opisom i financijskim proraCunom programa ili projekta i u njemu sadrzanih ciljeva.

Korisnik financiranja provodi program ili projekt s duznom paznjom, ucinkovito i
transparentno, sukladno najboljim praksama na danom podrucju i u skladu s Ugovorom.
U tu svrhu korisnik financiranja angazira sve potrebne financijske, ljudske i materijalne
resurse potrebne za cjelovitu provedbu programa ili projekta kako je havedeno u opisu
programa ili projekta.

Korisnik financiranja provodi program ili projekt samostalno ili u partnerstvu s
jednom ili viSe udruga ili drugih organizacija civilnoga drustva ili drugim tijelima
utvrdenim u opisu programa ili projekta (partner). Korisnik financiranja moze
podugovoriti ograniceni dio programa ili projekta, ali program ili projekt treba provoditi
sam korisnik financiranja u suradnji s partnerima. Partneri sudjeluju u provedbi projekta,
a njihovi se troSkovi, ako nije drukcije propisano uvjetima natjeCaja, smatraju
opravdanim na isti nacin kao i troSkovi samog korisnika financiranja.

Korisnik financiranja i davatelj financijskih sredstava jedine su strane Ugovora.
Davatelj financijskih sredstava ni na koji nacin nije ugovorno povezan s partnerom
(partnerima) ili podugovaraima udruge. Svi uvjeti koji se odnose na korisnika
financiranja primjenjuju se i na njegove partnere odnosno na Ssve nhjegove
podugovarace, a korisnik financiranja odgovoran je davatelju financijskih sredstava za
provedbu programa ili projekta u skladu s uvjetima ugovora.

Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjesStaja
Clanak 2.

Korisnik financiranja duzan je dostaviti davatelju financijskih sredstava sve
potrebne podatke o provedbi programa ili projekta. Ovisno o visini financijskih sredstava
i trajanju programa ili projekta, sukladno odredbama propisa kojima se ureduje osnovni
sadrzaj i rokovi dostave izvjeStaja o potrosSnji proraCunskih sredstava, davatel
financijskih sredstava odredit ¢e uCestalost izvjeStavanja (tromjesecna, polugodidnja,
godisnja ili zavrsni izvjestaj). Ti se izvjestaji sastoje od opisnog dijela i financijskog dijela
i podnose se na obrascima koje je propisao davatelj financijskih sredstava u natje¢ajnoj
dokumentaciji. lzvjestaji se odnose na program ili projekt kao cjelinu, bez obzira na to
koji dio financira davatelj financijskih sredstava.

Davatelj financijskih sredstava moze od korisnika financiranja zahtijevati dodatne
podatke o provedbi programa ili projekta u bilo koje doba, sve do kona¢nog odobrenja
izvjeStaja o provedbi programa ili projekta, a dodatni podaci se dostavljaju u skladu s
uputom davatelja financijskih sredstava, najkasnije u roku od 14 dana od dana
podnosSenja zahtjeva.



Odgovornost ugovornih strana

Clanak 3.

Davatelj financijskih sredstava ne odgovara za Stetu nastalu u odnosu na osoblje
ili imovinu udruge tijekom provedbe ili slijedom posljedica provedbe programa ili
projekta te ne moze prihvatiti potrazivanje za nadoknadom ili pove¢anjem iznosa
placanja vezano uz takve Stete ili povrede.

Korisnik financiranja iskljuivo je odgovoran tre¢im stranama, ukljuCujudi
odgovornost za nastale Stete ili povrede bilo koje vrste tijekom provedbe ili slijedom
posljedica provedbe programa ili projekta. Korisnik financiranja ne moze na davatelja
financijskih sredstava prenijeti odgovornost odnosno obvezu naknade Stete koja
proistjeCe iz potrazivanja ili akcija poduzetih kao posljedica krSenja pravila ili propisa od
strane korisnika financiranja ili zaposlenika korisnika ili pojedinaca za koje su ti
zaposlenici odgovorni, ili kao posljedica krSenja prava trecCe strane.

Sukob interesa u koristenju sredstava iz javnih izvora

Clanak 4.

Korisnik financiranja poduzet ¢e sve potrebne mjere u svrhu izbjegavanja sukoba
interesa pri koriStenju sredstava iz javnih izvora i bez odgode ¢e obavijestiti davatelja
financijskih sredstava o svim situacijama koje predstavljaju ili bi mogle dovesti do takvog
sukoba.

Sukob interesa postoji kada je nepristrano izvr§enje ugovornih obveza bilo koje
osobe vezane ugovorom ugrozeno zbog prilike da ta osoba svojom odlukom ili drugim
drug, dijete ili roditelj), zaposleniku, ¢lanu udruge, ¢lanu upravnog tijela ili ¢elniku te
udruge ili bilo koje druge udruge povezane na bilo koji nacin s tom udrugom, drustvenim
skupinama i organizacijama, a naustrb javnog interesa i to u sluCajevima obiteljske
povezanosti, ekonomskih interesa ili drugog zajednic¢kog interesa s drugom osobom.

U postupcima javne nabave ili podugovaranja koje korisnik financiranja provodi u
sklopu provedbe Ugovora, kao prihvatljivi ponudaci mogu sudjelovati i €lanovi udruge i
volonteri udruge koja pokrece postupak nabave roba ili usluga pod uvjetom da se vodi
racuna o izbjegavanju sukoba interesa.

Ne smatra se sukobom interesa kada korisnik financiranja provodi program ili
projekt koji je usmjeren na njegove Clanove kao korisnike projekta koji pripadaju
socijalno osjetljivim skupinama ili skupinama s posebnim potrebama.

Svaki sukob interesa davatelj financijskih sredstava zasebno procjenjuje. U
slu€aju utvrdenog postojanja sukoba interesa u provedbi Ugovora, davatelj financijskih
sredstava zatrazit ¢e od korisnika financiranja da bez odgode, a najkasnije u roku koji
ne moze biti duzi od 30 dana (ovisno o mijeri koju je potrebno poduzeti), poduzme
potrebne radnje koje je naloZio davatelj financijskih sredstava kako bi se otklonio sukob
interesa u provedbi programa ili projekta.

Javnost i vidljivost

Clanak 5.

Korisnik financiranja mora poduzeti sve potrebne mjere da objavi Cinjenicu da je
davatelj financijskih sredstava financirao ili sufinancirao program ili projekt, osim ako
davatelj financijskih sredstava ne odluci drukgije.

Korisnik financiranja navest ¢e program ili projekt i financijski doprinos davatelja
financijskih sredstava u svim informacijama za krajnje korisnike projekta te u svojim
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priviemenim i godiSnjim izvjestajima i svim kontaktima s medijima osim ako je ugovorom
izmedu davatelja financijskih sredstava i korisnika financiranja odredeno drugacije.

U svim obavijestima ili publikacijama korisnika financiranja koje se tiCu programa
ili projekta, ukljuCujuci i one iznijete na konferencijama ili seminarima moze se navesti
da je program ili projekt financiran iz odgovarajuceg javnog izvora (drzavnog prorac¢una,
proraCuna zupanije, grada ili opcine).

Korisnik financiranja ovlascuje davatelja financijskih sredstava da objavi njegov
naziv i adresu, svrhu financijskih sredstava, najviSi iznos sredstava i stopu financiranja
prihvatljivin troSkova programa ili projekta sukladno ugovoru.

Pracenje i vrednovanje programa i/ili projekta

Clanak 6.

Davatelj financijskih sredstava obvezan je pratiti provedbu programa ili projekta.

Korisnik financiranja duzan je po zavrSetku vrednovati provedeni program ili
projekt. Korisnik financiranja duzan je staviti na raspolaganje davatelju financijskih
sredstava ili osobama koje davatelj ovlasti svu dokumentaciju ili podatke koji mogu biti
od Kkoristi pri pra¢enju programa ili projekta odnosno vrednovanja natjeCaja i dati im
prava pristupa sadrzana u cClanku 52. stavku 2. Uredbe o kriterijima, mijerilima i
postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opée dobro
koje provode udruge (Narodne novine 26/2015, 37/2021 — dalje u tekstu Uredba).

Izmjene i dopune ugovora
Clanak 7.

Za vrijeme trajanja Ugovora mogu se mijenjati i dopunjavati odredbe Ugovora
kojima se ne utje€e na cilj natjeCaja odnosno programa ili projekta. Sve izmjene i
dopune Ugovora za vrijeme trajanja ugovora, ukljuCujuci i dodatke Ugovoru, moraju biti
u pisanom obliku.

Izmjene mogu biti jednostrane i o njima je dovoljno obavijestiti davatelja
financijskih sredstava i one koje zahtijevaju suglasnost obiju ugovornih strana za
izmjenu i dopunu ugovora.

Ako izmjene i dopune predlaze korisnik financiranja, obvezan je zahtjev za izmjenu
ili dopunu Ugovora dostaviti davatelju financijskih sredstava najmanje 30 dana prije
nego $to bi radnja zbog koje se predlaze izmjena ili dopuna trebala biti provedena, osim
ako ne postoje posebne okolnosti koje je korisnik financiranja valjano obrazloZio, a
davatelj financijskih sredstava prihvatio. Ni u kojem slu€aju radnja koja se predlaze
izmjenom i dopunom ne moze se provesti prije nego je odobri davatel.

Ako korisnik financiranja uoci da ¢e trebati povecati broj izvrsitelja, broj aktivnosti
i sli¢no, moze zatraZiti prenamjenu sredstava odnosno promjenu proracuna. Promjene
proracuna mora odobriti davatelj sredstava prije nego Sto nastanu troSkovi koji
premasuju iznos na pojedinoj stavci u proracunu koji je ugovoren.

U sluCaju da izmjene i dopune proracuna ili programskih odnosno projektnih
aktivnosti ne utje€u na osnovnu svrhu programa ili projekta, a financijski je ucinak
ograni€en na premjestanje stavki u sklopu istog glavnog proracunskog poglavlja,
uklju€ujuci otkazivanje ili izmjenu postojeCe stavke, ili premjesStanja planiranih troSkova
iz jednog proracdunskog poglavlja u drugo, u iznosu od 15% ili manje od iznosa
predvidenog Ugovorom (ili dodatkom Ugovora) za svako relevantno poglavlje
prihvatljivih troSkova, korisnik financiranja mozZe prenamijeniti proraCun i o tome bez
odgode obavijestiti davatelja financijskih sredstava u pisanom obliku.

U slu€aju da su izmjene proracuna izmedu prora¢unskih stavki ve¢e od 15%, kao
i u slu€aju izmjena i dopuna aktivnosti programa ili projekta kojima se utjeCe na njegovu
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osnovnu svrhu, neophodno je izraditi dodatak Ugovoru i nov proracun programa ili
projekta uz Sto je obvezno dostaviti i pisani zahtjev za odobrenjem te obrazloZenje
izmjena i dopuna proracuna.

Korisnik financiranja duzan je obavijestiti davatelja financijskih sredstava:

e promjeni voditelja projekta i osobe odgovorne za zastupanje

e izmjeni cilja, aktivnosti i/ili rezultata projekta

e promjeni adrese, bankovnog racuna i revizora (ako ga je korisnik financiranja

duzZan angazirati).

Dodatak Ugovoru ne moZze imati za cilj ili posljedicu unoSenje promjena u Ugovor
koje bi dovele u pitanje odluku o dodijeli financijskih sredstava ili bile u suprotnosti s
ravnopravnim odnosom prema drugim podnositeljima zahtjeva. NajviSi iznos
financijskih sredstava naveden u Ugovoru ne moze se povecavati.

Visa sila
Clanak 8

Korisnik financiranja moze obustaviti provedbu cjelokupnog ili dijela programa
odnosno projekta ako okolnosti (prije svega viSa sila) ozbiljno oteZavaju ili ugrozavaju
njegovu provedbu. Korisnik financiranja mora bez odgode obavijestiti davatelja
financijskih sredstava i dostaviti sve potrebne pojedinosti. Svaka od ugovornih strana
moze raskinuti ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako ugovor nije
raskinut, korisnik financiranja poduzet ¢e sve mjere da vrijeme obustave svede na
najmanju mogucu mjeru i nastaviti s provedbom ¢im to okolnosti dopuste te o tome
obavijestiti davatelja financijskih sredstava.

Davatelj financijskih sredstava moze traziti od korisnika financiranja da obustavi
provedbu cjelokupnog ili dijela projekta ako okolnosti (prije svega viSa sila) ozbiljno
otezavaju ili ugrozavaju njegov nastavak. Svaka od ugovornih strana moze raskinuti
Ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako Ugovor nije raskinut korisnik
financiranja ¢e nastojati vrijeme obustave svesti na najmanju mogucu mjeru i nastaviti
s provedbom ¢im okolnosti to dopuste i nakon $to prethodno dobije pisanu suglasnost
davatelja financijskih sredstava.

(5) Visa sila u provedbi programa ili projekta podrazumijeva bilo koji izvanredan
nepredvidiv vanjski dogadaj ili iznimnu situaciju nastalu nakon sklapanja ugovora, a prije
dovrSetka programa ili projekta, koja se u vrijeme sklapanja Ugovora nije mogla
predvidjeti niti ju je ugovorna strana mogla sprijeciti, izbjeci ili otkloniti te za koju nije
odgovorna ni jedna ni druga strana, a koja prije€i bilo koju od njih da ispune svoje
ugovorne obaveze, pri €emu se ne mogu pripisati pogresci, nepazniji ili nemaru s njihove
strane (ili strane njihovih podugovaraca, zastupnika ili zaposlenika), a pokazu se kao
nepremostive unato€ duznoj paznji. Neispravna oprema ili materijali ili kaSnjenje u
njihovoj dostavi, radni sukobi, Strajkovi ili financijski problemi koje je korisnik financiranja
mogao predvidjeti ili izbje¢i ne mogu se navoditi kao viSa sila. NeCe se smatrati da je
ugovorna strana prekrsila svoje ugovorne obveze ako je sprijeCena ispuniti te obveze
zbog vise sile. Ugovorna strana suo€ena s viSom silom bez odgode ¢e o tome obavijesti
drugu ugovornu stranu, navodeci prirodu, vjerojatno trajanje i predvidive posljedice
problema te poduzeti sve potrebne mjere da Stetu paznjom dobrog gospodarstvenika
odnosno strunjaka svede na najmanju moguéu mjeru.

Raskid ugovora
Clanak 9.

Ako jedna ugovorna strana smatra da se Ugovor viSse ne moZe provoditi na
ugovoreni nacin u skladu s ciljevima i planiranim aktivnostima, o tome Ce se savjetovati
s drugom stranom. Ako ne dode do dogovora, bilo koja strana moze dva mjeseca
unaprijed u pisanom obliku raskinuti Ugovor.
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Davatelj financijskih sredstava moze raskinuti Ugovor bez pisane obavijesti i bez
placanja bilo kakve nadoknade u slu€ajevima kada:
a) korisnik financiranja bez opravdanja ne ispuni bilo koju preuzetu obvezu i

ako je i nakon Sto je pisanim putem upozoren na obvezu njezina
ispunjavanja i dalje ne ispuni niti dostavi zadovoljavaju¢e obrazloZzenje u
roku od 14 dana od otpremanja pisma o potrebi ispunjenja obveze

b) je protiv korisnika financiranja pokrenut ste€ajni postupak, odnosno

postupak likvidacije, ili sudovi upravljaju njegovim poslovima, ili je u
postupku nagodbe s vjerovnicima ili u drugom srodnom postupku prema
vazecim propisima,

c) je korisnik financiranja, partner, podugovarac ili osoba ovlastena za

zastupanje korisnika financiranja pravomoéno osudena za prekrsaj
poCinjen zlouporabom duznosti i djelatnosti, u obavljanju poslova i
djelatnosti, odnosno u vezi s korisnikovom djelatnosti, a koje prekrsaje
davatelj financijskih sredstava specificira u opéim uvjetima Ugovora ovisno
o specificnostima svakog natjeCaja

d) je korisnik financiranja, partner, podugovarac ili osoba ovlastena za

f)

zastupanje korisnika financiranja pravomo¢no osudena za neko od
sljedecih kaznenih djela: krada (Clanak 228.), teSka krada (Clanak 229.),
razbojnistvo (€lanak 230.), razbojniCka krada (Clanak 231.), pronevjera
(Clanak 233.), prijevara (€lanak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju
(Clanak 247.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 252.),
davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 253.), utaja poreza ili
carine (Clanak 256.), zlouporaba povjerenja (Clanak 240.) pranje novca
(Clanak 265.), krivotvorenje novca (Clanak 274.), krivotvorenje isprave
(Clanak 278.), krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave (Clanak 279.),
zlouporaba polozaja i ovlasti (Clanak 291.), primanje mita (Clanak 293.),
davanje mita (Clanak 294.), zloCinacko udruzenje (€lanak 328.) i pocinjenje
kaznenog djela u sastavu zloCinackog udruzenja (Clanak 329.) iz Kaznenog
zakona (Narodne novine, broj 125/2011 i 144/2012) odnosno krada (¢lanak
216.), teSka krada (Clanak 217.), razbojnistvo (Clanak 218.), razbojnicka
krada (Clanak 219.), prijevara (Clanak 224.), zlouporaba povjerenja (Clanak
227.), krivotvorenje novca (Clanak 274.), pranje novca (Clanak 279.), utaja
poreza i drugih davanja (Clanak 286.), prijevara u gospodarskom
poslovanju (Clanak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju
(Clanak 294.a), davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 294.b),
krivotvorenje isprave (Clanak 311.), krivotvorenje sluzbene isprave (Clanak
312.), udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela (¢lanak 333.), zlouporaba
poloZaja i ovlasti (Clanak 337.), zlouporaba obavljanja duznosti drzavne
vlasti (€lanak 338.), protuzakonito posredovanje (Clanak 343.), pronevjera
(Clanak 345.), primanje mita (Clanak 347.) i davanje mita (Clanak 348.) iz
Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97, 27/98, 50/2000,
129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003, 105/2004, 84/2005, 71/2006,
110/2007, 152/2008 i 57/2011), osim ako je nastupila rehabilitacija
sukladno posebnom zakonu,

korisnik financiranja promijeni pravni oblik, osim ako ne postoji dodatak
Ugovoru u kojemu je navedena ta Cinjenica

korisnik financiranja ne postupa u skladu s odredbama Ugovora vezano uz
sukob interesa, prijenos prava i tehnicke i financijske provjere programa ili
projekta, ili



g) korisnik financiranja daje lazne ili nepotpune izjave, podatke, informacije i
dokumentaciju kako bi dobio sredstva iz Ugovora ili ako dostavlja
nevjerodostojne izvjestaje.

Korisniku financiranja koji je u prijavi na natje€aj za financiranje dao netocne i/ili
laZne izjave, podatke, informacije i dokumentaciju, kojemu je u pripremi ili provedbi
programa ili projekta utvrdeno krSenje ugovornih obveza, mogu biti raskinuti svi ugovori
koje je zaklju€io s davateljem financijskih sredstava u najduzem trajanju do pet godina
od dana donoS$enja odluke o nefinanciranju. To se razdoblje moze produljiti na narednih
pet godina u slu€aju opetovanog kr8enja unutar pet godina od gore spomenutog
datuma.

U slucaju raskida Ugovora korisniku financiranja se priznaje pravo na isplatu
sredstava samo za dio programa ili projekta koji je proveden, iskljuCujucéi troSkove
vezane uz tekuce obveze koje bi se izvrSile poslije raskida. U tu svrhu korisnik
financiranja duzan je podnijeti zahtjev za isplatu i zavrsni izvjestaj u skladu s ¢lankom
38. Uredbe.

U slu€aju raskida Ugovora sukladno stavku 2. alinejama c), d), e), f) i g) ovoga
Clanka davatelj financijskih sredstava trazit ¢e povrat cjelokupnog iznosa vec¢ isplacenih
sredstava, prethodno dopustivsi korisniku financiranja da dostavi svoje primjedbe i
obrazlozenja.

Prije ili umjesto raskida ugovora u skladu s ovim ¢Clankom, kao i u slu€aju sumnje
na postojanje razloga za raskid ugovora zbog razloga iz stavka 2. ovoga €¢lanka, davatelj
financijskih sredstava moze ne isplatiti dospjele isplate kao mjeru opreza, bez
prethodne obavijesti korisniku financiranja.

Ugovor ¢e se smatrati raskinutim ako davatelj financijskih sredstava zbog razloga
iz stavka 2. ovoga Clanka ne izvr$i uplatu korisniku financiranja u roku od jedne godine
od potpisivanja Ugovora.

Korisniku financiranja koji ne ispunjava obveze izvjeStavanja utvrdene Ugovorom
o financiranju programa ili projekta davatelj financijskin sredstava uskratit ce
financiranje iz javnih izvora u odnosu na taj ugovor, kao i prijavu na drugi javni natjecaj
u razdoblju od godine dana od utvrdivanja povrede Ugovora.

Racuni, tehnicke i financijske provjere
Clanak 10.

Korisnik financiranja vodit ¢e precizne i redovite evidencije vezane uz provedbu
programa ili projekta koristeC¢i odgovarajuée raCunovodstvene sustave sukladno
propisima o raCunovodstvu neprofitnih organizacija. Korisnik financiranja osigurat ¢e da
financijski izvjeStaj u skladu s ¢lankom 38. Uredbe bude primjereno i jednostavno
uskladen i s raCunovodstvenim i knjigovodstvenim sustavom korisnika financiranja i
temeljnim raCunovodstvenim i drugim relevantnim evidencijama. U tu svrhu korisnik
financiranja pripremit ¢e i odrzavati odgovaraju¢a usuglasavanja, pratece planove,
analize i preglede po stavkama za nadzor i provjeru.

Korisnik financiranja obvezan je omoguciti davatelju financijskih sredstava,
inspektorima proracunskog nadzora Ministarstva financija i svim vanjskim revizorima
koji obavljaju provjere sukladno Clanku 51. stavku 5. Uredbe da provjere, ispitivanjem
dokumenata ili kontrolama na licu mjesta, provedbu programa ili projekta i po potrebi
provedu reviziju na temelju prateCe dokumentacije za raCunovodstvene evidencije,
racunovodstvene dokumente i sve ostale dokumente relevantne za financiranje
programa ili projekta, i u razdoblju od sedam godina nakon zavrsne isplate.

Korisnik financiranja dopustit ¢e proraCunskom nadzoru i svim vanjskim revizorima
koji obavljaju nadzor temeljem Clanka 51. stavka 5. Uredbe da na licu mjesta obave
provjere i nadzor u skladu s postupcima sadrZzanim u vazecim propisima za zastitu
financijskih interesa Republike Hrvatske od prevara i drugih nepravilnosti. Radi toga
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korisnik financiranja omogucit ¢e pristup osoblju ili predstavnicima davatelja financijskih
sredstava, proraCunskom nadzoru kao i svim vanjskim revizorima koji vrSe provjere i
nadzor sukladno Clanku 51. stavku 5. Uredbe objektima i lokacijama na kojima se
provodi program ili projekt, uklju€uju¢i njegovim informatiCkim sustavima te svim
dokumentima i bazama podataka vezanim uz tehni¢ko i financijsko upravljanje
programom ili projektom te poduzeti sve mjere da olakSa njihov rad.

Pristup omogucen predstavnicima davatelja financijskih sredstava, proracunskom
nadzoru, kao i svim vanjskim revizorima koji obavljaju provjere i nadzor u skladu s
Clankom 51. stavkom 5. Uredbe temeljit Ce se na povijerljivosti u odnosu na trece strane.

Svi dokumenti vezani uz program ili projekt moraju biti lako dostupni i arhivirani na
nacin koji omogucuje jednostavan pregled, a korisnik financiranja duzan je obavijestiti
davatelja financijskih sredstava o njihovoj to¢noj lokaciji.

Prava davatelja financijskih sredstava, proracunskog nadzora kao i svih vanjskih
revizora koji obavljaju provjere sukladno Clanku 51. stavku 5.Uredbe na obavljanje
revizija, nadzora i provjera jednako se primjenjuju pod istim uvjetima i prema istim
pravilima u odnosu na partnere i podugovarace udruge.

Pored izvjeStaja navedenih u ¢lanku 38. Uredbe, dokumenti navedeni u stavku 2.
ovoga Clanka ukljuCuju raCunovodstvenu evidenciju iz racunovodstvenog sustava
korisnika financiranja, dokaze o postupcima nabave, obvezama, isporu¢enim
uslugama, primitku roba, zavrSetku radova, kupnji, uplatama, troSkovima goriva te
evidenciju o zaposlenicima i njihovim placama.

Povrat sredstava
Clanak 11.

Korisnik financiranja ¢e davatelju financijskih sredstava najkasnije u roku od 30
dana od primitka zahtjeva, osim u iznimnim, jasno obrazlozenim slu€ajevima, sukladno
uputama davatelja financijskih sredstava da to ucini, vratiti sve iznose upla¢ene preko
utvrdenog konacnog iznosa, kao i sva neutroSena sredstva te nenamjenski utroSena
sredstva.

Ako korisnik financiranja ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio davatelj financijskih
sredstava, davatelj financijskih sredstava povecat ¢e dospjele iznose dodavanjem
zatezne kamate.

Iznosi koji se trebaju vratiti davatelju financijskih sredstava mogu se prebiti bilo
kojim potrazivanjem koje korisnik financiranja ima prema davatelju. To neée utjecati na
pravo ugovornih strana da se dogovore o pla¢anju u ratama.

Bankovne troSkove nastale vracanjem dospjelih iznosa davatelju financijskih
sredstava snosit ¢e korisnik financiranja.

Primjena propisa i rjeSavanje sporova
Clanak 12.

Na Ugovor o dodijeli financijskih sredstava primjenjuju se odredbe Uredbe, drugih
primjenjivih propisa Republike Hrvatske i uvjeta koje o dodijeli financijskih sredstava
utvrdi davatelj financijskih sredstava op¢im aktom.

U slu€aju spora vezanog uz provedbu Ugovora spor ée strane nastojati rijesiti
mirnim putem, uz mogucnost sudjelovanja izmiritelja, a ako ne bude rijeSen u roku od
45 dana od dana dostavljanja takva zahtjeva drugoj strani, pokre¢e se postupak pred
nadleznim sudom.

10



